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ftomta iilitrs.

(Dalszy Cigg.")
Po kilku innych uwagach zaczal mowi¢ o pannie

Mars, i rzekt, trzymajac ciagle przed prawem okiem

nieubtagana perspektyweg: ,,Co u licha!l czemu ona

ciagle jeszcze grywaé¢ chce mlode? O, jakiez rysy!...#4

I tu skres§lit mi obraz, prawie do fantastycznosei

— ,,Ja 'nie ztego wszystkiego nie wi-
dz¢.“ — ,,Prosz¢, wez Pan na chwile moj¢ lorynetke.
>5A niech mnie Bég uchowal!#d —

przesadzony.

,Zatem nie
chcesz si¢ Pan da¢ przekonac?#4 —

,,Me widze
potrzeby tego.

Oczy moje nic nie odkrywaja ztego
nieszczg¢$cia, jakie Panskie szkla zapowiadaja. Wi-

dze tu przesliczna posta¢ , szlachetne i trafne poru-

szenia, dowcipny u$miech, ogniste oczy, pig¢kne ze¢-

by, czarne jak heban wtlosy; stysze dzwigczny gtos

i ton dobrego towarzystwa; czegdz mi wigcej potrze-
ba? Dla mnie jest to ta sama panna Mars, ktora
znalem juz przed dwudziesta laty, gdy miata 38 lat,
i z porywajacym wdzigkiem grywata mlodziutkie
dzi¢wczeta. Jezeliby tni

si¢ wzrok poprawit, nie
chodzitbym juz

do orkiestry, lecz na najtylniejss¢j
galeryi wyszukalbym sobie miejsce ktoreby mnie nie

pozbawiato mego uludzenia. Panna Mars nie jeat

dla mnie przedmiotem sztuki; uwazam ja jak pickny

obraz Velasqueza, Yan Dyka lub Rafaela. Stojac

przed gtowa jednego z tych mistrzow, nie przy$wie-
cam lampa, lecz tak daleko si¢ cofam, aby wynalezé

wtasnie punkt, z ktérego malowana glowa najlepsze

sprawia na mnie wrazenie. Jezeli idzie Panu tylko
o pickna kobietg, poszukaj jej w salonie; a jezeli
artystka nie jest dla Pana dos$¢ mtloda i pigkna, te-
dy, zamiast przez male szklo swojej lorynetki, patrz

przez duze, a potem stluchaj,44
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Sprobowal, i rzekl: ,,W istocie, masz Pan slusz.
nos¢ ; jest to przesliczna miniatura; widz¢ teraz te¢
matg Mars, o ktéorej mi modj ojciec tak ezgsto po-
wiadat.“ \l idzisz Pan, j*k mu stuzy ta jego per*
spektywa! Czynita ci¢ niesprawiedliwym wzgledem
nieporéwnanego talentu, ktéry az nadto wczesnie
utraci¢ nam przyjdzie. I ja réwnie jak Pan, lubig
patrzy¢ na pigkna kobietg; lecz w artys'cie pigknosé
jest tylko podrze¢dnag zaleta. Coéz znacza wady, kto-
re nikng za przewroceniem lorynetki, lub ktdérych
nie widzim, nie uzywajac tejze? Panna Mars za-
wsze ma tyle lat, ile potrzeba, gdyz posiadasilg i po-
wab wieku jaki ma przedstawi¢; wigcej nie wyma-
gam. Mogtaby Panu odpowiedzie¢ ustgpem z pewnej
komedy i :

» Tylko metryka moja jest stara, ale nie ja."

Panna Dancourt, jeszcze w COtym roku zycia
grywala mlode amantki ; obok niej jasniaty panny
Ciaussin i Duniesnil, obie mlode; a przeciez nielyl-
ko ja cierpiano, ale nawet podobata si¢. Ktdz stoi
obok panny Mars , aby nam jej strat¢ wynagrodzit*
Poddajmy si¢ przeto nieszcze$ciu, ktoérego zmienié
nie mozemy, zwlaszcza ze to nieszczg¢scie nie jest
tak wielkie. Panna Mars wtedy dopiero begdzie za
starg, kiedy jej melodyjny glos stanie si¢ chropo-
watym 1 drzacym, kiedy nie bedzie juz mogla cho-
dzi¢ , kiedy braknie jej na sztuce pokrycia spusto-
szen czasu: lecz ta chwila bezwatpicnia jest jeszcze
bardzo daleka. Monvel nie miatl juz zebow i sity,
kiedy grat jeszcze Augusta-, ale mial dusz¢. Po-
wiadano, ze to jest tylko cien Monvela,—byt to
wzniosty cien! My, 1}0gu dzig¢ki, nie widzim jeszcze
przed soba cienia panny Mars. Jes§li rozogniona
wyobraznia pedzi Pana do teatru, idZ do Rozmai-

to«ei, i patrz na pann¢ Marehetti i Jenny Colon.
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Sa to bardzo tadne kobiety, przy ktoérych siniato uzy.
waé mozna swej perspektywy. Ale jezeli cheesz
doznaé¢ przyjemno$ci serca i umystu: przybywaj tu-
taj, by zglebia¢ talent panny Mars. Patrz na nig
oczyma duszy, a znajdziesz ja daleko pigkniejsza, mz
owe dwie przeSliczne maski, w ktéorych niema ezu-
cia artystowskiego, niema dramatycznego zycial#t

Moj panicz, stuchajac, zwolna zsuwal swa lory*
netke; juz si¢ nie $mial. ,,Moze Pan masz stusz-
nos¢, rzekt; ale przyznaj jednak, ze mlodos¢ i pig-
kno$§¢ nawet wybornej artystce nie szkodza.¥4—,,Bez-
watpienia, odpowiedziatlem. Gdy jednak miedz w od-
daleniu tak dobrze si¢ wydaje w ubiorze artystki jak
zloto, c¢6z mi na tein zalezy, czy to jest miedz czy
ztoto

Nie rzekliSmy juz ani stowa do siebie. Loryne*
tka schowana zostatla do kieszeni wtlasciciela, ktory
spokojnie stuchal ostatnich stow Tartiufa, i dawat
Elmirze hojne oklaski.

(Dokoriczenie nastgpi)-

w catvacl) axv?ktcl

ODokouczerite.")

Wiemy juz, ze obyczaje cztonkdw kurnika nie
nalezg do najdelikatniejszych; ci kawalerowie bluzy,
ci rycerze koszulowi, z pe\vna zawiscia spogladaja na
tych, ktoérzy troche¢ staranniej ubrali si¢ do teatru.
Skoro zobacza jaka dame, ktorej kapelusz jakotako
wyglada, lub mtodego cztowieka w slarownym ubio-
re niech Bdég uchowa, zeby mial jasne r¢kawicz-
ki;  wnet ci biedni ludzie staig si¢ celem ich poci.
akow zbyt szcze¢s$liwi, jes§li nowa ich suknia lub ino.

RE
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(ny ljgpglnsz tylko kilko plmu dost*1** Soni wll,
dziatem mtodego cztowieka w btizkoSci orkiestry,
ktéoremu prosto w gl°'v? rzucono jabtko ; owoc ten
z taka dzielnosciag zostal wypuszczony, ze guz byt
bezposrednim jego skutkiem, 1 c6z ten biedak prze-
winit? Zdaniem owych paradyzowych rycerzy, wy-
gladal zbyt fircykowato.

Niewyslowiong jest rozkosza tej niedzielnej pu-
blicznosci, gdy przypadkiem z goéry czapka spadnie
na parter. Jeden rzuca jg drugiemu; wnet wszyscy
widzowie do tej niewinnej zabawy naleza. Czapka
jak pitka, zrak do rak si¢ dostaje, zkata w kat prze-
lata, a jezeli szczg$liwie powrdci na miejsce, naten-
czas tak przerazliwy krzyk powstaje, ze az S$ciany
si¢ trzesa: bo w istocie $mieszny sprawia W'idok wta-
$ciciel nieszcze$liwej czapki, gdy okurzona przywra-
ca z kwasna ming do pierwotnego ksztattu.

Bardzo zabawne sa spostrzezenia, czynione nad
sztuka, mianowicie o aktorach , ktoérych klassa ro-
bocza lubi. Stan przy tym jegomo$ci, ktoéry z roz-
twarta geba, wytrzeszezonemi oczyma patrzy na sce-
n¢; siedzi przy jakiej$§ pani, juz piaty krzyzyk lieza-
sej, bogato, leez bez gustu ubranej m oboje z calera
nat¢zeniem patrza na sztuke.

Patrzajze, jaki tadny kostium ma ten aktor!...
To wszystko historycznie haftowane , moje dziecig!
— Ach! nie chce¢ juz patrzy¢ na tego niegodziwca,
eo chce uwie$¢ zon¢ dobrego pana Glenanvon; jakze
jej dokueza/ Pomimo to $liczny ina kostium! — Bie-
dny Purytanin! Nieprawdaz moje zycie, ze to sa Pu-
rytanie?.... — Tak, bezwatpienia; wszakze mozna
poznac¢ po kostiumie,., wszystko historyczne...— Bie-
dny Purytanin! Ale powiedzze mi, moje Zzycie, co tez
to sa za ludzie, ci Purytanic?.... — Co? jakto? Ej

do licha! Nie uwazala§ na sztuke, kiedy nie wiesa
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o tein; ci Purytanie sa to ludzie.... historyczni, to-
jest... bo tu wszystko jest historyczne? Purytaniia
lezy w Anglii. Patrz jak ma krotko obcigte wilosy:
tak je gwardya narodowa wtenczas nosita.— Wszy-
stko historyczne. Przedziwne! — i\ch, moje zycie,
nie wiesz; ten pan, co to gra ojca, onegdaj byt w na-
szym sklepie i kupit latark¢. — A ezcmuze$ mnio
nie zawotata!.... — Wyszedle§ wtenczas.. . — A nie
mi o tein nic méwitas. — Ale daj pokoj, jakze sig
ciesz¢, zem sprzedata Purytanowi latarke. — Spo-
dziewam si¢, ze mu data§ najlepsza jakasmy mieli?
— A jakze. — Czy powiedziata§ mu, ze go pozna-
ta§? — Nie, ale u$miechatam si¢ , kiedy z nim mowi-
tam. — Ach, jaka szkoda, ze nie bylo mnie w domu.
Jakze byl ubrany? — Miat oliwkowy tuzurek, podo-
bny do twojego.... — Co ty mowisz ! Czy podobny
jestem do niego, kiedy nosz¢ moj oliwkowy tuzurek?
— Tak, zeby$ nie byt tak otyly! — Masz raeys, je-
stem otyty. Ale cicho! znewu zaczynaja; stuchaj-
my! to znowu zupelnie historyczne!...

Nieco dalej, dwie kobiety szeptaja z soba: Tego

co gra krola, widziatam dzi§ rano... Co

ty ga-
dasz!.... — Poznatam go od razu. — Jakze wyglada
na uliey? — Bardzo tadnie. Przeehodzac, patrzal sig
na mnie. — Ja w tych dniach bed¢ na balu, na kto-
rym bardzo wielu bywa aktorow. — Ach, jakze sig

bedziesz bawita! Czy nie mozesz mnie wzig$¢ z soba?...
W drugim rze¢dzie, dwie podeszie damy =z ogro-
mnemi czepcami na glowie, rej wrndza, glosno i bez

przymusu wynurzajag swe zdania.

Jest to jedyna sztuka, wyborne dzieto! — Ach
mo6j Boze, drugi akt $cisnal mi serce. — Prosz¢ mnie
nie popycha¢, panienko!... — Ja nikogo »ic popycham,
to mnie raczej popychaja. — Prosz¢ sta¢ na swojem

miejscu, i nie ptacz panna na moj¢ suknig! kto,eh«a
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chodzi¢ na sentymentalne sztuki, powinien bra¢ z so-
ba chustke¢ do nosal.... — Ja nie potrzebuj¢ chustki!..
— Czy si¢ Pani zdaje, ze intody ksigze begdzie tryum-
fowatl nad tym totrem, ktory $mie g0 jeszcze oskar-
zaé?.... — Czekajmy konca, mnie wszystko jedno.
Te sztuki nie czyniag na mnie takiego wrazenia jak
melodrama Celina, ktoérg widziatam w ,Ancien Amhi-
gu. Ach moja pani! jakie to bylo tkliwe! Niemy,
na widok ktorego dreszcz przechodzit po ciele, i nie-
godziwiec, straszniejszy i okropniejszy jak wszystkie
te lotry razem, co tu przed nami biegaja. iSuiguelin
nazywat si¢ fen potwor ! Jakze drzatlam przed nim!
Od tego czasu nazywam wszystkich, ktorych cierpie¢
nie moge¢, Truguelinami. Ile to jeszcze aktoéw, czy

I»ani nie wie? — Jeszcze trzy akty. — To pewno do
12tej potrwa. — Czy widziata Pani grajacego pana
Tautin? — Ach widzialam. — To przystojny mez-
czyzna... Alez panno, prosz¢ jeszcze raz, zostan na

mwojem miejscu, albo zawotam zandarmal.,..

Pokazatem wam publiczno$¢ niedzielna, jaka jest,
z jej krzykami, kiétniami, tupinami, pestkami i in-
nemi przymiotami; leez teraz, aby jej oddaé sprawie-
dliwo$¢, musze takze powiedzie¢, ze ta publiczno$é
umie dobrze oceni¢ tak aktorow, jak i dzieta, ktore
oni przedstawiaja. Chociaz ten tlum réznobarwny nie
zna si¢ na wielkich szczegdlach i odcieniach sztu-
ki, jednak w miejscach, ktére przejmuja jego serce,
nie moze hamowaé¢ swych uczud.

Publiczno$é niedzielna ma swa oddzielng zupelnie
ceche¢ ; lecz przedsigbiercy widowisk wola ja niz
wszelka mna: bo to jest klassa ludzi, co chetnie za-

stawi ostatnig koszule, byle by¢ w teatrze!

B. D.
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$ cena

inilp)Sir »2»212'JiMa ATOM*
©DCOI?<DIDWird*

(x Dzienni ta Mercurc detFrance.')

Byto to w Grudniu 1GG4 roku: na zegarze wybita
4ta, a jednak juz prawie noc byta; zimny, drobny
deszcz, zaciemnial niebo i czynil jeszcze smutniejszy
powierzchowno$¢ ulic, ktoére odwilz okrywata poto-
kami ibiotem. Wilgo¢ wszedzie si¢ wciskata, ina-
wet w jak najlepiej zamknigtych izbach przenika-
ta dreszczem; jakoz pierwsze stowa,' ktore jakis
wysoki 1 blady cztowiek za przybyciem do domu,
wyrzekl do swej gospodyni, byly; ,Laforest, czy jest
ogien ?”

Podczas, gdy dobra staruszka wygrzebywata wegle
zarzyce si¢ w popiele, przyniosta drzewo i debry na-
tozytaogien; pan zlozyt szeroki plaszcz, i zdjyt wiel-
ky peruke, ktorej mniezgrabnos¢ oOwczesny mody
uswigcony byta. Nastgpnie wlozyl na glowe czapeczke,
obwinyl si¢ czarno - axamitnym szlafrokiem , zasiadt
W duzeui krzesle, i opart nogi o krawe¢dz kominka.

Z poczytkn oddawatl si¢ zupetlnie przyjemnemu uczu-
ciu, spraw ionemu przez cieplo, ktore przejgto jego
ciato; czolo jego wypogodzito si¢, oczy rzadkim ja-
$niaty blaskiem. Lecz niebawem znikta ta wesolos¢;
a gteboki smutek zajyl jej miejsce; czerw onawy blask,
rzucony od ognia w pewnych przerwach na bladego
me¢zczyzng, o$wiecal posta¢ od smutku pochylony; na
ustach jego igrat gorzki us$miech.

Nagle wzdrygnyl si¢,- gospodyni weszta, dla donie-

sienia mu o przybyciu goscia.
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Chciatem dzi$§ sam pozosta¢, Laforest; eierpje,
jestem smutny.

Jegomos$¢ za wiele pracuje! Jegomos$¢ psuje so-
bie krew; nieraz mawiatam to Jegomosei, i pan Mon-
uilain takze. Lecz na coz si¢ zda lekarz i gospody-
ni! Pan nie stucha nikogo. Powiem wigc mtodemu
cztowiekowi, aby przyszed! innym razem.

— 1dz.

— Juz to drugi raz biedny chtopiec powraca. Po-
wiedziatam mu wprzédy; ,,Przyjdz pan z taski swojej
0 4tej, to go pan pewno zastaniesz, gdyz o tym cza-
sie, kiedy nie graja, wraca zawsze z teatru, a dzi$
nie graja. Ale to nic nie szkodzi, moze si¢ jutro
z panem zobaczy¢.

— Hm! Laforest, zdaje si¢, ze si¢ bardzo interes-
sujesz tym mltodym czlowiekiem.

— Nie przecz¢} ten biedny chlopiec jest bardzo ta-
dnie ubrany, a przytem jest tak tagodny,, tak smutny!
,Czy Pan Poquelin de Moliere jest w domu? Czy
mog¢ mie¢ honor zobaczy¢ si¢ z nimf Czy nie ra-
czylaby$ pani zapytaé¢ go, czy mnie zechce przyjac!”
1 powiada to tak ujmujacym glosem, i tak blagajaco
rzuea na mnie spojrzenia jestem przekonana, zo
za pierwszem stowem pozyska sobie serce Jegomos$ci.

— A wigc, Laforest! wprowadz twojego mtodzienca.

Pani Laforest dobrze znata tudzi ; mtody cztowiek
zblizyt si¢ do Moliera z taka skromno$cia, nie$mia-
todcig, z lakiem pomieszaniem i wdzigkiem, Ze chory
przyjat go ustuzniej i zyczliwiej, anizeli si¢ zwykto
nieznajoma osobe¢ przyjmowac.

— Panie,... wyjaknat miody eztowiek.... nazywam
si¢ Kasyn; chciatem Pana prosi¢ o zaszczycenie mnie
swa rada; jestem autorem dramy heroicznej.

Bardzo niebezpieczny rozpoczate§ zawod, mlo-

dziencze, westchnat Molier, a jezeli nie czujesz si¢
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na wieLW¢li silaeh, chociaz wiem ze tcP”rudno, zanie-
chaj ga*rchwy¢ si¢ innego zatrudnienia.

Pozbawiony odwagi tym surowym wstgpem, Rasyn
przez kilka minut zachowal milczenie. Molier Wgle
bokiem pograzony byt zadumaniu.

— Przepraszam. Pana! rzeki nareszcie Molier, ale
zawsze uczuwam gleboka bolesé¢, gdy widz¢ mtodego
czlowieka, pelnego nadziei zycia i wyobrazni, ktory
chce uciechy swodj mlodosci, swa wesolos$¢, swoj
swobodny u$miécli, swe domowe zycie, zam.em¢ na
troski, przeciwienstwa i ciagla watpliwo$¢, ktére mu
zawod dramatyczny przedstawia; ten kielich chwaty
gorzka jest czara. Jest on, az do $mierci, napelnio-
ny troskami i smutkiem. Jeden tryumf nie jest do-
statecznym do napelnienia serca rado$cia, lecz jedna
klgska napelnia je rozpacza. I Pan nieraz doznasz tej
okrutnej watpliwosci; dowiesz sig,

ile onaoprawia
cierpien,

pomijajac potwarz , prze$ladowania, zawi-

stng nienawi§é, a moze — ubéstwo , na ktoére nara-

zony jestes.
Ponidost reke do czota,
liczkach. B , .
— Lecz przebacz, przebacz mi Panie! daj¢ si¢ zby
powodowaé bolesnym uczuciom

i tzy sptywatly mu po Po-

i wspomriienio ,
Jaki jest tytul panskiej sztukit
Theagene et Chariclee. Oto jest Panie. A te-
raz odczytam Panu z niej niektore widrsze, jezeli mi
pozwolisz.
Skoro mlody Rasyn ukonezyt czytanie, 'Molier wsta-
wszy, uchwycit reke¢ mtodzienca:

»,Bedziesz kiedy
wielkim poeta, méj synu!

i sztuka twoja w Lr”e
stawieniu wydataby pewno skutek, ktoryby w,e 1l
sprawit zadowolenie. Lecz nie chcg, aby$ na teml?®
przestal; twodj popis musi by¢ S$wietniejszy. -

16z na Btrong »W<h Charicle* i Thtag*™, »n
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inng tragedya. Moj teatr jest dla ciebie otwarty;
gra¢ beda twoje sztuke przed wszystkiemi inne-
mi, nawet mojemi. Tymczasem — ,,,0wii dalej, nie
bez pomieszania — wi¢m dobrze, ii niepodobna napi.
sa¢ co dobrego, kiedy dokucza' niedostatek. Dla
tego, moéj synu, prosze ci¢, prayjin te s(o luido-
row.,... :

— Panie! Panie! jakaz dobro¢! moja wdzig-
cznosé......

— INieniasz mi za eoby¢ wdzigcznym. Jest to tylko
przystuga, jaka i mnie wySwiadczono, przy pierwszeiu
inojem wystapieniu jako literata. Ja ci nic nie pozy-
czam; wyplacam si¢ tylko z dawnych dlugow. Aie za-
pomnij zajaé si¢ zaraz praca i napisa¢ mi dobra tra-
gedya. Stary Kornel pos$wigcilt si¢ zupelnie Rzymia-
nom; pomys$l o Grekach; Sofoklcs i Eurypides sa naj-
doskonalszemi wzorami. Zreszta zgtgbiaj tych poe-
tow , ale nie nasladuj ich niewolniczo. Jedna jest
tyltko mistrzyni, ktora nasladowaé nalezy: natura!

— O, dzigki, dzi¢ki! modj dobroczynco! — Mtody
cztowiek ptakat, okrywajac rgce Moliera pocalowa-
niami.

— o, mdj synu, uspokoj si¢, i powiedzmy sobie
dobranoc; spoznia si¢, aja jestem slaby; widzisz, pa-
ni T.aforest juz drugi raz szepcze mi w uszy, ze powi-
nienem juz by¢ w t6zkn, Baé¢ zdrow. Pamigtaj, ze
dla ciebie zawsze jestem w domu, i ze pani Laforest
me zapomni, kazdego obiadu, o nakryciu dla ciebie.

O, zawolat Kasyn, odchodzac; Pan jeste$ dla
Utnie tak wspanialomy$lnym! Lecz przynajmniej, czu-
j¢ to, nie bed¢ niewdzigcznikiem.

— Oby prawde mowit! rzekt Molier; oby mowit
prawde/ i nie zrobit jak wszyscy inni.

* *
*

O$Sm dni uptyng¢lo gdy pani Laforest zapytata:
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,Prosze Pana, czy mam potozy¢ nakrycie dla pa-

to od tygodnia przeszto ktadg je,
a jego nie widaé.”

na Kasyna? Juz

Molier odpowiedziat na to py-
tanie zaprzeczajacein potrzasaniem glowy.
— Atlboi pan Kasyn choryt
— W imi¢ Boskie, Laforest, nie wymawiaj jego
nazwiska w mojej obecnosci.

Niewdzigczny!
Pani Laforest upuscita koszyk ze srebrem, ktory
Wiasnie w reku trzymata: — On niewdzigczny! Ach,

moé6j fy mity Boze! komuz jeszcze wierzyc¢?

Tak, Laforest! on jest niewdzigcznym! I czegdz
chceszt Juz mnie nie potrzebuje. Kaze swe, sztuke
grywaé w ITOIld de Bourgone, bo dostaje za to kilka
luidorow wigcej. [ zeby to tylko byto!

ale napisat
na mnie uszczypliwy epigram,

i ot teiaz wtasnie...
przeszedt koto mnie, nie spojrzawszy na mnie, me-

dotknawszy sie kapelusza Wiész,

go przyjatem, jak go kocham. Lecz,

Laforest, jak

niechze i tak
bedzie! nie zrobi;* ze mnie egoisty!

— Pan Kasyn pan llasyn to uczynilt Ach moj
Boze, czyl.iz juz niema ani wdzigczno$ci, ant cnoty
na ziemi;* Zeby przynajmniej odestal te pickne nowe
koszule, ktéore mu Pan darowate§! — Leez jaki dja-
bet tak we drzwi walil zebrak! z Panem Bogiem, nie
jjia drobnych.

Za pozwoleniem, czy fu nie wszedl jaki§ wyso-
ki blady pan do domu? Tak, widz¢ go tam w izbie.
Panie, dales mi wtasnie jalmuzng.

— Tak jest, ico6z?

— Pan przez nieuwage, zamiast 30soldowe]j sztuki
wrzucite§ mi podwdjnego luidora w kapelusz; odno
sz¢ go wige.

fjdziezto u licha zablakata si¢ poezeiwosc.

Zebrak okazal nieprzyjemne uczucie. . f

Przebacz mi, przebacz, poczciwy ezlowie u.  i*
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Wypadki, ktoro czesto zmnszaja nas do powatpiewania
o cnocie; tyS§ mi powrdcil t¢ szlachetna i Swieta wiare.
Zachowaj to zloto, to zbyt mala dla ciebie nagroda.

Ubogi poszedt.

— Uezciwy cztowiek! rzekt Molier.

— 1 co6z ztad? odpowiedziata Pani Laforest, Niech-
ze mi zndw przyjdzie ktory z tych mlodych ludzi po
Panskg protekcja iJegomoscine koszule; $licznie ijh
przyjme, zobaczysz Jegomosé.

— Zatem nie wezmiesz ich juz pod swwoj¢ opieke?
Nie bedziesz ich juz wpuszczata, kiedy bede¢ chory?

— Pewno nie... nigdy! — Ktéz tu znowu jest przy
drzwiach?..* Ah! to pan Baron!

— Dzien dobry, kochany ojcze! ("stawny artysta
Baron byt przybranym synem Moliera). Dzien dobry,
Laforest! Widzialem wtasnie smutny obraz, moéj przy-
jacielu. Biedny aktor, Mondorge, iest bez chleba, bez
sposobu zebrania swej trupy.

— Mondorge! Byl dawniej moim kolega. Wiele mu
da¢, Baron?

— Zdaje mi si¢, 5e ze cztery luidory.

— Daj mu cztery tuidory ode mnie, Baron, i oto,
te dwadzieScia daj mu od siebie. Staro$§¢ powin-
na oszczedza¢, a mlodo§¢ peilng dlonia rozsie-
waé. A ty, Laforest, poslesz mu moja nowrg sukniag
axamitng, ztotem haftowang) nie moge¢ pozwoli¢, aby
mo6j dawny kolega chodzit jak zebrak.

— Ach dobry Panie! zawotala Laforest z pomiesza-
liem uczuciem nieukontentowmnia i rados$ci,- stajesz sie
prawdziwym egoista! Powiadam, ze ci¢ juz nie nie
poprawi!

— Tak, nic mnie nie poprawi! bo chociaz zyja sta-
bi iniewdzigczni ludzie, sa jednak i wierni, dfiswiad-

eaeni przyjasiele! nieprawdaz, Baron?
przyj
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Baron uchwycit reke Moliera, i, pelen uszanowania
przycisnat jij. do ust swoich.

W rok po tern byl szczesliwym kochankiem ma -
ionki Moliera.

A~ IBMDOn i sKA

TEATROW WARSZAWSKICH Z ROKU 1837,

W roku zeszlym Teatr Wielki
widowisk; Teatr Rozmaitosci 202.

stawione W obu teatrach W ciagu
nastepujace:

{Liczba potozona w nawiasie pr~y k
jeL60 przedstawien’).

dal w ogole 206
Nowosc, przed-

roku 1857 byty

, .dM e oxnac*a ilosé¢

. OPERY.

1. Robert Diabel muzyka Meyerbera tioma:

szewski i Jasinski Jan.

I. BAFETY.

z fran.u: L. A. Dmu.

. Rybotowcy w1 akcie, uktad Maurice Pton. - B (25)
. Mini/i czyli Styryjchowte w ak; uktad JUaur.ce onnA (25)
. Rycerz i Wieszczba w 2 aktach.
Mleczariia Szwajcarska w 1 akcie.

L. ORAM Y,

. Fiericien w 3 aktach zfran: Szymanowski Wojciech. CD
War,jatka w 3 aktach z franc: Halpert (8)

. Bandyta w2 aktach z fran: SzymanowskiFranc,szek (
IV. KOMEDYE WIEKSZE.
,, Jeszcze jeden wigc/j w 3 ak:
2! Kobiety w 3 ak: zfran:

B oo

—_

z franc: Gwozdecki Florentyn (O
wierszem Szuk.ewscz (

)
V. KOMEDIE MNIEJSZE.
1.,1- /franc. Jasinski Jan. (1 ))
é. Fan liaka d [] wozdeckiFlorentyn. (10
. Fens onarku zamezna wlah. zna * 0f
3. Wjic/ocAfl«y»i/«* a"rzecvilak:zfian Kiedef ()
4. Klamitwo i Prawda w2 ak: zniemi Mitckowsk, Ignacy (5)
5. Podwdjne podejsé,e w1 ak: zfranc: Mltakowsk, Ignacy
o. stara Romanlycka w2 ak: oryginalnie wierszem przez
Bogustawskiego Stanistawa. Aj-a
5

Szpada mego Ojcaw 1 ak: zfran: Riedel Antoni. i
a Przesada i Natura w 2 ak: zlilem: Mituknwski rS”ac!l
9 Rwie przeciw jednemu w1 ak: zfran: Mitakowski IS

VI. KOMEDYO-OPERY.

. Nowy Rok w 1 ak: oryginalnie przcz J«.sfat” -T«»a (30)

. An /airfe w.l ak: oryginalnie przez Autora i

()

(3)
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3. %le wychowanie w2 ak: zfran: Jasinski Jan (5N
4. Ostatni dzini szczgscia \v 1 ak* o Iran: Szymanowsk/Franc: (4)
5. Zachéd Storica w * a™ z *an* Szyntanown'ii Franciszek 0”0
6. Mleczna Siostra w1 ak: zfran: Jasinski Jun (12)
7. Przyka* w1l ak: zfran: Widu! Ludwik
s! Mata corka Burmistrza w2 ak: zfran.* Jasinski Jan Ci)
9. Aa Saskiej Kepie w | ak: oryginalnie przez Autora K. O.

Przez sen. oo

VIL. MELODRAMY.

1. Marnotrawca w 3 ak: z nieui; przez Damscgo Jozefa O O

ZNACZNIEJSZE WYPADKI Z ROKU 1837.

IF Styczniu dnia 3 wstegp, na scen*; pana Joze-
fa Komorowskiego w dramie Zona Fradiavo'o w roli
Eclwarcla. — Dnia 8 zakonczyl zycie Wojciech
Piasecki artysta znakomity. — Dnia 8 droM
wsf*p pana Jozefa Komorowskiego f w lcomcdyi
Jkigzna i Paz wroli Pazia. — Dnia 1) pierwszy
wstep na scen¢ pana German w operze Cyrulik Se-
wilski, wroli Almawiwy. — Dnia 17 trzeci wstep
pana Jozefa Komorowskiego w komedyi Kwakier i Tan-
cerka, w roli Mortona. — W dniach 27 i 31 koncert
wokalny panny Karl $piewaczki dworu krolewsko-
hiszpanskiego.

Jmity. — W dniach 11. 14. i 28 koncerta tejze
pannv Karl.

M 'urzec. — Dnia 3 drugi wstep panny Piecho-
chowicz Jozefy, a pierwszy pana Stolpego Alojzego,
uczniow' Szkoty Dramatycznej w komedyi Nienawisé

Kobiet, w rolach Baronowej i Podtkownika. — Dnia
4 koncert panny Karl. Dnia 6 koncert wo-
kalny pani Adeli Creseini. — Dnia 7 koncert pan-
ny Karl. — Dnia 11 koncert tejze na dochdd in-
stytutow dobroczynnych. — Dnia .14 koncert tejze.

Dnia 18 koncert panny Ptobeny LajJlaw fortepia-
nistki Najjasniejszej krolowej Hanowerskiej.

Kwiecien. — Dnia 6 drugi wst¢p pana German
w operze Szewc czyli Zony przemienione, w roli W a-
lerego. — Dnia 16 w sali redutowej koncert na

sposob wiedenski, o godzinie 12 w potudnie, dany
przez panng [lloheng Laidlaw fortepianistke.

Maj. — Dnia 8 pan Jan Jasinski, przed odja-
zdem swoim za granicg¢, poraz ostatni przedstawiatl
si¢ publiczno$ci w komedyi Jan, i w komedyo - ope-
rze Landara. — Dnia 16 arty$ci obu Teatrow
obchodzili uroezyto§¢ Jubileuszu 50 letniego, ktore
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znakomity 1 zastuzony ze wszech miar kolega ich
Jan Szczurowski spe¢dzit w zawodzie dramatycznym.
Dyreiicya Teatrow oceniajac talent i zastugi tego
Artysty, przeznaczyla w dniu tym widowiska na do-
chod jego: wtym celu dana byla opera Rossiniego
Vurek we Wioszech-, a w czasie maskarady, w 2 akcie,
wszyscy arty$ci obujej pici, obu teatrow', bez wyja-
tku ukazali si¢ na scenie.

Czerwiec. — Dnia 9 drugi wstgp pana Stolpe
W komedyi Krzyzyk Zioty, w roli Karola Boiiclet.
Dnia 17 opera Rossiniego Wioszka wMlgierze by-
ta wznowiona, w ktorej poraz pierwszy wystapili sami
uczniowie terazniejszej szkoly $piewu przy tutejszym
teatrze: panna Turowska Jozerma wroli Izabelli, panna
Turowska Marya Wroli Elwiry, panna Riwoli Pcni*
lina w roli Zulrny, oraz pan Stolpe, jako $piewak
avroli Deja. — Dnia 22 panna Helena Szlanzo-
wska pierwsza tancerka teatru Cesarskiego w Wie.
dniu wystepowala na tutejszej scenie.

Lipiec. — Dnia 10 pierwszy wst¢gp na sceng
panny Raclzynskiej w Teatrze Rozmaitosci, w kome-
dyi Koziof, wroli Baronowej Freiling. — Dnia 25

panna Wotkow, opuszczajac sceng, po raz ostatni wy-
stepowata w operze Narzeczona, w roli Henryki. —
Dnia 31 pan Jan Jasinski, po powrocie zzagrani-
cy, pierw'szy raz wystepowal w komedyi wznowionej
Dwie Wdowy, w roli pana de Versac.

Sierpien. — Dnia 11 drugi wstep iia Scenie Te-
atru Rozmaitosci, panny Radzynskiej. w komedyi
Trzy narzeczone w jednej, w roli Pigkniekiej. — Dnia

14 trzeci wstgp panny Piechowicz Jozefy, W'kome-
dyi wznowionej Rywale samych siebie, \Vroli pani
Dorival. — Dnia 18 pan Okonski, artysta pPdVvirt-
eyonalnych teatrow, wystgpowal po raz pierwszy na
scenie Teatru Rozmaitosci, W komedyach Kochany
Dziadunio, wroli pana DorVal. i w kottiedyo- operzd
Ptltaksa i Wesolowski, wroli Wesolowskiego. — Dnia
22 Ksiazgta Pruscy AUGUST i ADALHKRT za-
szczycili swoja obecnoscia Teatr Wielki, dane byly
K; O; Mntoni i Mntosia, i balet Wesele w Ojcowie.

(Dokonczenie nastgpi).
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Pan Spielberger powotany zostat na rezyssera
Krolewsko-Miejskiego Teatru w Berlinie.
— W tymze teatrze pan [[offler zbrunswiekiego te-
atru, wystgpowat powtornie jako gos$¢, wroli Riszarda
Wanderer, i dow iodt w niej, ze jest obeznany ze scena.
Publiczno$¢ faojnemi oklaski wynagrodzita jego usito-
wania; rola la lepiej mu si¢ udala, niz pierwsza W
ktorej wystgpowatl jako Don Car/os. Artysta ten ro-
kuje o sobie najpickniejsze nadzieje.
— Wtymze teatrze, z nowosci przedstawione beda
1. Norma Bcliniego, w ktérej podziwiana $piewaczka
panna Lowe w glownej roli wystapi. 2 OJia?a milcze-
nia, tragedya Imrnerniana. 3. llubens w Madrycie
drama Karoliny Birch- Pfeiffer. 4. Pomylki Drania
Edwarda Devrient. 5. Druga Zo»n,komedyu E. BLuma.
— Dyrekcya teatru francuzkiego w Berlinie odznaeza
si¢ obfitoScia swego rcpertoaru; lubou’nicy tej sceny
przyznaja wielka staranno$§¢ panuDelcour dyrektorowi
i wszystkim cztonkom tego towarzystwm, ze nietyl-
ko wiele nowego ale i wiele dobrego przedstawiajg.
Osobliwie K: O: Ojciec dehutantki,\wzbogacita reperto-
rium: grajacy w niej gtowne role pan Francisque ipan-
na Ede.lin wielkie wrazenie czynig na publicznos$ci.
— Komedya przedstawiona na Dworskim Teatrze
w Berlinie, pod tytutem; Oko i Ucho, nie podobata
sig.
z Pan Lowe jest mianowany Ilezysserem Dwor-
skiego Teatru w Wiedniu, w miejsee zmartego Kos-
tenobla.
— Panna Muzarelli w swoich goscinnych rolach w
Hamburgu =z uniesieniin jest przyjmowang.
— Menestrel, Cherubin, i inne dzienniki Paryzkie
poswigcone muzyce, nader pochlebnie pisza o dwoch
mtodych $piewaczkach, pannach Mlhertinie i Cecylii
Nanaz z Interlaken; na dworze francuzkim, i W pier-
wszych salonach Paryza byly z uniesieniem przyjete.
Zostaly powotane do Ddfmstatfu. Obecnie daja kon-

ccrta z towarzyszeniem fortepianu w Frankforcie nad.
Menem.



